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Romans 15:22
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” évekomtéunv Tdplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo, fj, T

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) T6 Genitive tod ti¢ To0 Dative ()
Tf) moAAd Tobplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo, f, té

Greek|greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) T6 Genitive tod ti¢ To0 Dative ()
Tf) €ABelv mpocplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npAd¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most
frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving

it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
someone or something, whether physical, s... OuAG:

ESV |This is the reason why | have so often been hindered from coming to you.

NIV |This is why | have often been hindered from coming to you.
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In fact, my visit to you has been delayed so long because | have been preaching in these

NLT
places.

KIV  [For which cause also | have been much hindered from coming to you.
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